See the notice on TED website

417741-2026 - Gara

Germania — Servizi di urbanistica e architettura paesaggistica — Freiraumplanung Griunes Band
und Wildnissaum Golm

OJ S 116/2026 18/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Landeshauptstadt Potsdam, Bereich Vergabemanagement
E-mail: zentrale-vergabestelle@rathaus.potsdam.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Freiraumplanung Grines Band und Wildnissaum Golm
Descrizione: Die Landeshauptstadt Potsdam beabsichtigt die Vergabe von
Planungsleistungen flr die Realisierung des Teilprojektes 03 des Forderprogrammes
*Anpassung urbaner und landlicher Raume an den Klimawandel. Das Planungsgebiet liegt in
Golm, einem Ortsteil im westlichen Potsdam. Planungsgrundlage sind der B-Plan 129
"Nordlich in der Feldmark" und der B-Plan Go 9/96.1 "Grol3er Plan 1A". Zu dem Gebiet wurde
im Zeitraum von 2014 bis 2017 ein Freiraumkonzept erstellt dessen Inhalte im
Planungsprozess gepruft und integriert werden soll.
Identificativo della procedura: dcefff86-7788-4f06-a2c3-4f4092a601bf
Identificativo interno: OV-L-453-152-26
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71400000 Servizi di urbanistica e architettura paesaggistica
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71421000 Servizi di architettura dei giardini

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Friedrich-Ebert-Str. 79/81
Localita: Potsdam
Codice postale: 14469
Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Das Planungsgebiet liegt in Golm, einem Ortsteil im westlichen
Potsdam.

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXPOYCRHSAF# (1) Die Kommunikation
infolge von Bieterfragen, Uiber sonstige Anderungen o.4. erfolgt ebenfalls Gber den
Vergabemarktplatz, so dass sich die Bieter fortlaufend selbst Gber den Vergabemarktplatz
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zum Verfahren, den Stand der Vergabeunterlagen, sowie etwaige Anderungen informieren
mussen. Die kostenlose Registrierung zur Teilnahme am Verfahren wird daher empfohlen, da
dann der registrierte Bieter automatisch (iber Anderungen bzw. Nachrichten der Vergabestelle
informiert wird. Auch kénnen im Verfahren Nachrichten an die Vergabestelle gesendet
werden. (2) Sollte sich im Vergabeverfahren ein zusatzlicher Informationsbedarf ergeben, der
der Bekanntmachungspflicht unterliegt, erfolgt eine entsprechende Bekanntmachung im
Supplement zum Amtsblatt der Europaischen Union. Interessenten haben sich daher bis zum
Ablauf der Teilnahmefrist Uber weitere Bekanntmachungen zu diesem Verfahren stets zu
informieren. Bei Registrierung zum Verfahren auf dem Vergabemarktplatz erfolgt jedoch
ebenfalls eine automatische Benachrichtigung tber eine Bekanntmachungsanderung oder
weitere Bekanntmachungen. (3) Fur die Erstellung von Angeboten sind zwingend die vom
Auftraggeber Uber den Vergabemarktplatz in den Vergabeunterlagen bereit gestellten
Vordrucke/Formblatter zu verwenden. Anderungen an diesen Vordrucken/Formblatter sind -
soweit nicht durch den Auftraggeber explizit zugelassen - unzulassig und fuhren zum
Ausschluss des Angebots. Im Ubrigen gelten die weitergehenden Anforderungen und
Konkretisierungen in den Vergabeunterlagen. (4) Beteiligt sich eine Gruppe von
Wirtschaftsteilnehmern als Bietergemeinschaft am Verfahren oder wird auf Kapazitaten und
Leistungen Dritter (z. B. Nachunternehmer) zum Nachweis der Eignung oder zur Erfullung der
ausgeschriebenen Leistungsanforderungen zurlck gegriffen, sind die Einzelheiten beziglich
der Voraussetzungen sowie den von diesen einzureichenden Nachweise und Erklarungen den
veroffentlichten Vergabeunterlagen zu entnehmen. (5) Bei der Erarbeitung und Ubersendung
des Angebots ist zudem Folgendes zu beachten: 1. Die Bieter haben unter Beachtung des
genannten Schlusstermins das Angebot Uber den Vergabemarktplatz Brandenburg
einzureichen. 2. Das Angebot und dessen Anlagen sind in deutscher Sprache einzureichen.
Bescheinigungen/Nachweise von nicht deutschsprachigen Einrichtungen missen mit
beglaubigter Ubersetzung in Deutsch vorgelegt werden. 3. Es sollen nur die geforderten
Erklarungen/Unterlagen/Nachweise dem Angebot beigefiigt werden. Von der Ubersendung
allgemeingultiger Firmenunterlagen, Broschlren, Mappen o. &. ist bitte abzusehen. Diese
werden nicht bertcksichtigt. 4. Abgeforderte Nachweise und Urkunden kdnnen dem Angebot
in Kopie beigefligt werden. Der Auftraggeber ist jedoch berechtigt, bei Zweifeln und Bedenken
die Vorlage von Originalen oder weiteren Unterlagen zu verlangen. 5. Die geforderten
Eignungsnachweise beruhen im Wesentlichen auf Eigenerklarungen der Bieter. Der
Auftraggeber weist daher darauf hin, dass insbesondere im Zusammenhang mit Fragen der
Zuverlassigkeit erganzende Nachweise und Erklarungen vom Bieter oder externen Stellen
(Korruptionsregister, Gewerbezentralregister etc.) jederzeit verlangt oder eingeholt werden
koénnen. (6) Die Angebotsunterlagen werden nicht zurickgegeben. Es erfolgt keine
Entschadigung fur die Erstellung einzureichender Unterlagen bzw. Angeboten. (7) Im Fall von
inhaltlichen Widersprichen zur Auftragsbekanntmachung desselben Auftrags in anderen
Bekanntmachungsmedien gelten einzig die Erklarungen der unionsweit Uber das Supplement
zum Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlichten Bekanntmachung. (8) Es gelten die
VGV Bewerbungsbedingungen

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem.
§§ 123 ff. GWB (Formular 4.1 EU). Im Falle einer Bietergemeinschaft ist die Eigenerklarung
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Uber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrunde fur jedes Mitglied separat einzureichen.
Alternativ ist die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) nach § 50
VgV maglich.

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Eigenerklarung tuber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. §§ 123 ff. GWB (Formular 4.1 EU). Im Falle einer
Bietergemeinschaft ist die Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde flr
jedes Mitglied separat einzureichen. Alternativ ist die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV mdglich.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §§ 123 ff. GWB (Formular 4.1 EU). Im Falle einer
Bietergemeinschaft ist die Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde fur
jedes Mitglied separat einzureichen. Alternativ ist die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV mdglich.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Eigenerklarung tber
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §§ 123 ff. GWB (Formular 4.1 EU). Im Falle
einer Bietergemeinschaft ist die Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde fur jedes Mitglied separat einzureichen. Alternativ ist die Vorlage einer
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV maglich.

Frode: Eigenerklarung uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §§ 123 ff. GWB
(Formular 4.1 EU). Im Falle einer Bietergemeinschaft ist die Eigenerklarung tber das
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde fur jedes Mitglied separat einzureichen. Alternativ ist die
Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV mdglich.
Corruzione: Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §§ 123 ff.
GWB (Formular 4.1 EU). Im Falle einer Bietergemeinschaft ist die Eigenerklarung tber das
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde fur jedes Mitglied separat einzureichen. Alternativ ist die
Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV mdglich.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgriinden gem. §§ 123 ff. GWB (Formular 4.1 EU). Im Falle einer
Bietergemeinschaft ist die Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde flr
jedes Mitglied separat einzureichen. Alternativ ist die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV mdglich.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Eigenerklarung Gber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gem. §§ 123 ff. GWB (Formular 4.1 EU). Im Falle einer
Bietergemeinschaft ist die Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde flr
jedes Mitglied separat einzureichen. Alternativ ist die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV mdglich.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §§ 123 ff. GWB (Formular 4.1 EU). Im Falle einer
Bietergemeinschaft ist die Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde fur
jedes Mitglied separat einzureichen. Alternativ ist die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV mdglich.

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Eigenerklarung Gber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gem. §§ 123 ff. GWB (Formular 4.1 EU). Im Falle einer
Bietergemeinschaft ist die Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde flr
jedes Mitglied separat einzureichen. Alternativ ist die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV mdglich.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgriinden gem. §§ 123 ff. GWB (Formular 4.1 EU). Im Falle einer
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Bietergemeinschaft ist die Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde flr
jedes Mitglied separat einzureichen. Alternativ ist die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV mdglich.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gem. §§ 123 ff. GWB (Formular 4.1 EU). Im Falle einer
Bietergemeinschaft ist die Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde flr
jedes Mitglied separat einzureichen. Alternativ ist die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV mdglich.

Insolvenza: Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §§ 123 ff.
GWB (Formular 4.1 EU). Im Falle einer Bietergemeinschaft ist die Eigenerklarung tUber das
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde fur jedes Mitglied separat einzureichen. Alternativ ist die
Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV mdglich.
Amministrazione controllata: Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gem. §§ 123 ff. GWB (Formular 4.1 EU). Im Falle einer Bietergemeinschaft ist die
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrunde fur jedes Mitglied separat
einzureichen. Alternativ ist die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE)
nach § 50 VgV maglich.

Cessazione di attivita: Eigenerklarung tuber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem.
§§ 123 ff. GWB (Formular 4.1 EU). Im Falle einer Bietergemeinschaft ist die Eigenerklarung
uber das Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde fur jedes Mitglied separat einzureichen.
Alternativ ist die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) nach § 50
VgV mdglich.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §§ 123 ff. GWB (Formular 4.1 EU). Im Falle einer
Bietergemeinschaft ist die Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde fur
jedes Mitglied separat einzureichen. Alternativ ist die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV mdglich.

Grave illecito professionale: Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden
gem. §§ 123 ff. GWB (Formular 4.1 EU). Im Falle einer Bietergemeinschaft ist die
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde fur jedes Mitglied separat
einzureichen. Alternativ ist die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE)
nach § 50 VgV maoglich.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Eigenerklarung tber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §§ 123 ff. GWB (Formular 4.1 EU). Im Falle einer
Bietergemeinschaft ist die Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde fur
jedes Mitglied separat einzureichen. Alternativ ist die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV mdglich.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Eigenerklarung tber
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §§ 123 ff. GWB (Formular 4.1 EU). Im Falle
einer Bietergemeinschaft ist die Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde fur jedes Mitglied separat einzureichen. Alternativ ist die Vorlage einer
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV maglich.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Eigenerklarung
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §§ 123 ff. GWB (Formular 4.1 EU). Im
Falle einer Bietergemeinschaft ist die Eigenerklarung Gber das Nichtvorliegen der
Ausschlussgrinde fur jedes Mitglied separat einzureichen. Alternativ ist die Vorlage einer
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV maglich.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Eigenerklarung tber
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §§ 123 ff. GWB (Formular 4.1 EU). Im Falle
einer Bietergemeinschaft ist die Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen der
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Ausschlussgrunde fur jedes Mitglied separat einzureichen. Alternativ ist die Vorlage einer
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV maglich.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Eigenerklarung
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §§ 123 ff. GWB (Formular 4.1 EU). Im
Falle einer Bietergemeinschatft ist die Eigenerklarung Gber das Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde fur jedes Mitglied separat einzureichen. Alternativ ist die Vorlage einer
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV maéglich.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Freiraumplanung Grines Band und Wildnissaum Golm
Descrizione: Der zu beplanende Bereich in Golm ist momentan eine ungenutzte wilde
Freiflache die zunehmend dem Entwicklungsdruck der wachsenden Stadt standhalten muss.
Das Potential der Grunflachen zur Klimafolgenanpassung soll bestmdglich ausgeschopft
werden und gleichzeitig soll eine Spiel- und Erholungsnutzung fir die Bevdlkerung geschaffen
werden. Die Grunflache dient unter anderem als Pufferzone der Wohngebiete zu den
Gewerbegebieten. Entlang der Regionalbahnstrecke soll es eine behutsame
Freianlagenplanung des Landschaftsraumes umgesetzt werden. Ziel ist es, die geschutzten
und dort vorkommenden Tierarten zu integrieren und fur diese, geeignete Habitate zu
schaffen. Durch die Zerschneidung des Landschaftsraumes durch den Bahnverkehr missen
Ostlich entlang der Gleise Schutzzonen flr die Tiere etabliert werden, Dies soll durch einen
sogenannten Wildnissaum erreicht werden. Durch Pflanzung verschiedener Pflanz-, Strauch-
und Geholzstrukturen wird die Biodiversitat erhdht und eine Pufferzone zu den Bahngleisen fur
geschutzten Arten, aber auch fur die Erholungssuchenden geschaffen. Es sollen
wasserhaushaltswirksame Mal3nahmen geplant, die vorhandenen Biotope eingebunden
werden und gleichzeitig soll durch Optimierung der Grunstruktur die Biodiversitat des
Gesamtareals gesteigert werden. Es entsteht eine Grinflache die den Fokus auf die
erholungsrelevante Ausstattung fur die Bevolkerung mit Schaffung von Wege-, Spiel- und
Aufenthaltsflachen und auf die Entwicklung und den Schutz der Umwelt setzt. Zur Erreichung
dieses Ziels ist die Beteiligung der anwohnenden Nutzer und des Ortsbeirates einzuplanen.
Dies wird als besondere Leistung vergutet.
Identificativo interno: OV-L-453-152-26

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71400000 Servizi di urbanistica e architettura paesaggistica
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71421000 Servizi di architettura dei giardini

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Friedrich-Ebert-Str. 79/81
Localita: Potsdam
Codice postale: 14469
Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Das Planungsgebiet liegt in Golm, einem Ortsteil im westlichen
Potsdam.

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 14/09/2026
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Data di fine durata: 31/07/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 17
Altre informazioni sul rinnovo: Die Leistungsphasen 1-6 werden mit der Zuschlagserteilung
beauftragt. Ein positiver Prufbericht der baufachlichen Prifung ist Voraussetzung fur die
Beauftragung der weiteren Leistungsphasen 7-8. Die Leistungsphasen 1-3 sind bis zum 30.
November 2026, Leistungsphase 4 bis zum 31. Januar 2027 zu erarbeiten. Sie enthalten die
Ergebnisse der Ortsbeirats- und der Birger-beteiligungen, die vom AN durchgefihrt werden
und als besondere Leistung vergutet werden. Die Leistungsphase 5 ist bis zum 31. Mai 2027
und die LP 6 bis 31.Juli 2027 zu erstellen. Mit Abschuss der LP 4 erfolgt die Einreichung der
Unterlagen fur die baufachliche Prifung. Daraus ergibt sich, dass die MaRnahme in zwei
Stufen beauftragt wird. Stufe 1: LP 1-6 mit der Zuschlagserteilung und Stufe 2: LP 7-8 mit
positiven Bescheiden der baufachlichen Prifung. Angabe der Verlangerung in Monaten

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
Descrizione: Planungsleistungen fur die Realisierung des Teilprojektes 03 des
Forderprogrammes *Anpassung urbaner und landlicher Raume an den Klimawandel. Es sollen
wasserhaushaltswirksame Mal3nahmen geplant, die vorhandenen Biotope eingebunden
werden und gleichzeitig soll durch Optimierung der Grunstruktur die Biodiversitat des
Gesamtareals gesteigert werden. Das Potential der Grinflachen zur Klimafolgenanpassung
soll bestmdglich ausgeschopft werden und gleichzeitig soll eine Spiel- und Erholungsnutzung
fur die Bevdlkerung geschaffen werden.
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: L’adattamento ai cambiamenti climatici

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Uber Unterauftrage/Kapazitaten anderer
Unternehmen (Eignungsleihe) (Formular 4.3 EU), (sofern einschlagig). Es sind Angaben zu
tatigen, welche Teile des Auftrages das Unternehmen, unter Umstanden als Unterauftrage zu
vergeben beabsichtigt (§ 46 Abs. 3 Nr. 10 VgV) bzw. welche Kapazitaten anderer
Unternehmen im Rahmen der Eignungsleihe beabsichtigt sind in Anspruch zu nehmen (sofern
einschlagig). Alternativ ist die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE)
nach § 50 VgV maoglich. Sofern eine Eignungsleihe bzgl. der wirtschaftlichen, finanziellen,
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit vorgenommen wird, sind die diesbezlglichen
Eignungsnachweise des anderen Unternehmens in Form einer Eigenerklarung beizulegen
(sofern einschlagig). Alternativ ist die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV mdglich. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
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im Vergabeverfahren sind einzureichen: Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen
(Formular 4.4 EU) (sofern einschlagig) Alternativ ist die Vorlage einer Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV maoglich.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Gber drei (3) abgeschlossene
unternehmensbezogene geeignete Referenzen (Formular 4.6) aus den letzten 5 Jahren
(ruckwirkend ab Angebotsfrist), die mit dem vorliegenden Auftragsgegenstand vergleichbar ist.
Als vergleichbare Leistung wird angesehen: 1.Ein 6ffentliches Freianlagenprojekt (nach § 39
HOAI) mit vergleichbaren Planungsanforderungen in Hinblick auf die Klimaanforderungen und
den Artenschutz*, mindestens Honorarzone lll, mindestens Leistungsphase 1-8 nach § 39
HOAI (fur die Mitgliedstaaten der EU analog HOAI). * Planung von klimaangepasster
Pflanzenverwendung im offentlichen Raum, Strategien zur Klimaanpassung, beispielhafte
Pflegekonzepte im Spannungsfeld knapper Ressourcen, Forderung der Insektenvielfalt,
zukunftsfahiger Boden- und Baumschutz (baumschutzfachliche Baubegleitung) 2. Ein
offentliches Freianlagenprojekt (nach § 39 HOAI) mit vergleichbaren Planungsanforderungen
in Hinblick auf Spiel- und Bewegungsangeboten*, mindestens Honorarzone Il mit einem
Bauvolumen von mind. 200.000 Euro netto (KG 200 bis 500 gemaf DIN 276) , mindestens
Leistungsphase 1-8 nach § 39 HOAI (fur die Mitgliedstaaten der EU analog HOAI). * Planung
von Bewegungsangeboten wie Spielpunkten, Spielplatzen, kleinere Sport- oder
Calesthenicsanlagen 3.Ein Freianlagenprojekt (nach § 39 HOAI), mindestens Honorarzone Il
mit einem Bauvolumen von mind. 1.000.000 Euro netto (KG 200 bis 500 gemaf DIN 276),
mindestens Leistungsphase 1-8 nach § 39 HOAI (fur die Mitgliedstaaten der EU analog
HOAI). Die Punkte 1, 2 und 3 mussen insgesamt nachgewiesen werden. Dabei ist es mdglich,
dass mehrere Punkte in einer Referenz belegt werden, oder jeweils einer in drei Referenzen.
Folgende Angaben innerhalb der Eigenerklarung sind zu tatigen: - Auftragsgegenstand -
Leistungszeitraum - Auftragswert ca. (in EUR netto) - Beschreibung der Leistung -
Auftraggeber - Vorgangsnummer (sofern vorhanden) Hinweis: Als Referenz wird auch der
Leistungszeitraum gewertet, der zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe noch nicht
abgeschlossen ist, aber die wesentlichen, mit dem hiesigen Leistungsgegenstand
vergleichbaren Leistungen, erbracht wurden. Den Nachweis hat der Bieter durch eigene
Erklarungen zu flhren. Bei einer Bietergemeinschaft gentgt es, wenn die Leistungsfahigkeit
im Hinblick auf die unternehmerische Referenz fur die Bietergemeinschaft insgesamt durch
BlUndelung der Kapazitaten nachgewiesen wird.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: geringster Preis
Descrizione: Bei der Wertung des Preises wird der Preis in Punkte umgerechnet und mit 40 %
gewichtet. Dabei erhalt das Angebot mit dem niedrigsten Preis 100 Punkte und ein Angebot
mit einem Preis in Hohe des Doppelten des niedrigsten Angebotspreises 0 Punkte. Die
Ermittlung der Punkte fur die anderen Angebote erfolgt an Hand folgender Formel:
Preispunkte = 100 - 100 x ((Angebotssumme Bieter - Angebotssumme niedrigstes Angebot) /
Angebotssumme niedrigstes Angebot) Die berechnete Punktzahl wird kaufmannisch auf die
zweite Kommastelle gerundet und anschlief’iend mit dem Faktor von 0,4 gewichtet. Ergibt sich
bei der Berechnung der Preispunkte ein Minusergebnis, erhalt dieses Angebot auch 0 Punkte.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio:
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Tipo: Qualita

Nome: Leistungsqualitat

Descrizione: 2.1 Qualifikation und Erfahrung der Projektleitung (40%) Kurzdarstellung der
Qualifikation und Erfahrung mit Nachweisen der Projektleitung wie folgt (vom Bieter selbst zu
erstellen): - Namentliche Nennung der Projektleitung - Nachweise der Qualifikation z. B.
Hochschulabschlisse, Kammerurkunde (Kopie gentigt) - Angaben zur Berufserfahrung mit
Kurzvita in Jahren Referenzen der Projektleitung (Formblatt 4.7): - von der Projektleitung sind
drei (3) vergleichbare Referenzen Uber friiher ausgefiihrte, bereits abgeschlossene Projekte
oder Leistungen der letzten funf Jahre (rickwirkend ab Ende Angebotsfrist) einzureichen. 2.2
Qualifikation und Erfahrung der Stellvertretung (30%) Kurzdarstellung der Qualifikation und
Erfahrung mit Nachweisen der Stellvertretung wie folgt (vom Bieter selbst zu erstellen): -
Namentliche Nennung der Stellvertretung - Nachweise der Qualifikation z. B.
Hochschulabschlisse, Kammerurkunde (Kopie genugt) - Angaben zur Berufserfahrung mit
Kurzvita in Jahren Referenzen der Stellvertretung (Formblatt 4.7): - von der Stellvertretung
sind zwei (2) vergleichbare Referenzen uber fruher ausgefuhrte, bereits abgeschlossene
Projekte oder Leistungen der letzten flnf Jahre (rickwirkend ab Ende Angebotsfrist)
einzureichen. 2.3 Qualifikation und Erfahrung der Projektteammitarbeiter (20%)
Kurzdarstellung der Qualifikation mit Nachweisen des Projektteammitarbeiter wie folgt (vom
Bieter selbst zu erstellen): - Nennung aller Projektteammitglieder - Nachweise der Qualifikation
(Hochschulabschlisse) (Kopie genlgt) - Angaben zur Berufserfahrung mit Kurzvita in Jahren -
Funktion des Bearbeiters im Buro - Funktion des Bearbeiters im geplanten Projekt Referenzen
der Mitarbeitenden (Formblatt 4.7): - Zum Nachweis der Erfahrung in den
Arbeitsschwerpunkten der genannten Mitarbeitenden ist je eine vergleichbare Referenz der
letzten drei Jahre (rickwirkend ab Ende Angebotsfrist), an der der jeweilige Mitarbeiter
mitgearbeitet hat, einzureichen. Vergleichbar meint bei den fur die Zuschlagswertung
einzureichenden Referenzen: 1 Grinanlagen mit MaRnahmenschwerpunkten zum Klima
(Einsatz klimaangepasster Gehdlzstrukturen, die Umsetzung von wasserhaushaltswirksamen
Malnahmen etc.) 2 Grinanlagen mit MalRnahmen zum Artenschutz (Erhalt und Steigerung
der Biodiversitat etc.) 3 Grunanlagen mit dem Fokus auf die Schaffung von Spiel- und
Aufenthaltsflachen und eine erholungsrelevante Ausstattung. Die Projektleitung muss alle
Punkte (1, 2 und 3) gemeinsam in einer, oder einzeln in mehreren Referenzen nachweisen.
Die Stellvertretung muss 2 von den 3 Punkten (1, 2 und 3) nachweisen. Die
Projektmitarbeitenden mussen einen der 3 Punkte (1, 2 und 3) nachweisen. (vgl.
Wertungsmatrix) Hinweis: Die Einreichung von mehr als den geforderten Referenzen flhrt zu
keiner besseren Bewertung. Sofern mehr als die geforderte Anzahl an Referenzen je
Projektteammitglied eingereicht werden, werden die besten zur Wertung herangezogen. 2.4
Projektumsetzung (5%) vom Bieter zu erstellen *Textliche Erlauterung der Projektorgnisation: -
Darstellung von projektspezifischen Uberlegungen zur Durchfilhrung fiir das anstehende
Projekt - Projektaufbauorganisation und Zusammenarbeit - Organisation der Burgerbeteiligung
z.B. zu welchem Zeitpunkt /Arbeitsstand, wer wird angesprochen, wie wird eingeladen,
Plattformen - Angaben zum Personaleinsatz inklusive Vertretungsregeln *Textliche
Erlauterung zur Kommunikation und Prasenz mit Beschreibung der - Besprechungskultur,
Erreichbarkeit z.B. Reaktionszeiten, Projektkkommunikation mit dem Auftraggeber,
regelmafige Berichte zum Projektstatus, Protokolle - Besprechungskultur, Erreichbarkeit und
Projektkkommunikation mit weiteren Behorden - Art, Umfang und Qualitat der Einbeziehung
des Auftraggebers - Prasenz vor Ort in der Bauphase, z.b fir Problemlésungen und
wochtentliche Beratung 2.5 Kosten-, Qualitats-, Terminmanagement (5%) Textliche
Erlauterung zum Kosten-, Qualitats- und Terminmanagement mit - Mal3inahmen zur
Gewabhrleistung der Qualitat und Nachhaltigkeit z.B. Erstellung eines
Qualitatsmanagementplan (Festlegung von Standards, Verfahren, Verantwortlichkeiten),
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Nachweis von nachhaltigen Referenzen (soziale, 6kologische, 6konomische Nachhaltigkeit) -
der Einhaltung der quantitativen Zielsetzungen, - von Kosten und Terminen zur Umsetzung
der Planung (Termin- und Kostenuberwachung, Planungsanpassung oder -kurzung)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 60

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 21/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YCRHSAF/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y CRHSAF

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/ICXP9YCRHSAF
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 45 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nachforderung von Vergabeunterlagen gemaf § 56 VgV.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Luogo: Vergabemarktplatz Brandenburg
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Weitere Eignungskriterien: - Eigenerklarung EU-
Sanktion Russland gem. Verordnung (EU) 2022/576 des Rates (Formular 4.12) -
Vereinbarung zur Einhaltung der Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen
Vergabegesetz (BbgVergG) (Formular 5.3) - ggf. Vereinbarung zwischen dem Bieter
/Auftragnehmer/Nachunternehmen zur Einhaltung der Mindestanforderungen nach dem
Brandenburgischen Vergabegesetz (Formular 5.4) - Eigenerklarung der Bewerber-
/Bietergemeinschaft, dass der bezeichnete bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegenuber
dem Auftraggeber im Vergabeverfahren und im Falle der Auftragserteilung bei der
Durchfluihrung des Vertrages rechtsverbindlich vertritt; der bevollmachtigte Vertreter darf, mit
uneingeschrankter Wirkung, fur jedes Mitglied Zahlungen annehmen und alle Mitglieder haften
fur die Erfullung des Vertrages als Gesamtschuldner (Formular 4.2 EU) (sofern einschlagig).
Fatturazione elettronica: Consentita
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Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Die finanzielle Abwicklung des Auftrages erfolgt gemaR 13.3 des
Vertrages, welcher den Vergabeunterlagen beiliegt.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium
fur Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim
Ministerium far Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz
Informazioni sui termini per il riesame: Die Vergabestelle weist nachfolgend auf die zulassigen
Rechtsbehelfe und durch einen Bieter einzuhaltenden Fristen hin. Statthafte Rechtsbehelfe
sind gem. §§ 160 ff. GWB die Ruge sowie der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Eine Rlge ist an die genannte
Vergabestelle zu richten. § 160 GWB: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Landeshauptstadt Potsdam, Bereich Vergabemanagement
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Landeshauptstadt Potsdam, Bereich Vergabemanagement
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Landeshauptstadt Potsdam, Bereich
Vergabemanagement

8. Organizzazioni
8.1. ORG-0001

Nome ufficiale: Landeshauptstadt Potsdam, Bereich Vergabemanagement
Numero di registrazione: 12-12992262150119-98

417741-2026 Page 10/12



Indirizzo postale: Friedrich-Ebert-Str.79/81

Localita: Potsdam

Codice postale: 14469

Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Paese: Germania

E-mail: zentrale-vergabestelle@rathaus.potsdam.de

Telefono: +49 331289-0

Indirizzo internet: https://www.potsdam.de/de

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Landeshauptstadt Potsdam, Bereich Vergabemanagement
Numero di registrazione: 12-12992262150119-98
Indirizzo postale: Friedrich-Ebert-Str.79/81
Localita: Potsdam
Codice postale: 14469
Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Paese: Germania
E-mail: zentrale-vergabestelle@rathaus.potsdam.de
Telefono: +49 331289-0
Indirizzo internet: https://www.potsdam.de/de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit, Energie und Klimaschutz
Numero di registrazione: :03318661719
Indirizzo postale: Heinrich-Mann-Allee 107
Localita: Potsdam
Codice postale: 14473
Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Paese: Germania
E-mail: Vergabekammer@MWAEK.Brandenburg.de
Telefono: +49 331866-1610
Fax: +49 331866-1652
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione di mediazione

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
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E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 9af2045a-abd8-4c2¢c-8d03-9633fef257bb - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 17/06/2026 14:02:24 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 417741-2026

Numero dell'edizione della GU S: 116/2026

Data di pubblicazione: 18/06/2026
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